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1826.

Bill (from the Legislative Council)
to amend an Ordinance made and
passed in twenty-fiftl year of His
late Mlajesty's Rteign, intituled,
" An Ordinance concerning Ad-
vocates, Attorneys, Solicitors and
Notaries and for the more easy col-
lection of His Majesty's Reve-
nues."

(Recciicd and Iead1 the ire tire, Friday, 17th Mlarch
lEæG.)

(Sccond Reading, Monday, £Oth March 182C.]

1826.

Bill (du Conseil Législatif) pour a-
mender une Ordonnance fiite et
passée dans la vingt-cinquième an.
née du Règne de feu Sa MajLsté,
intitulée, " Ordonnance concer-
nant les Avocats, Procureurs, Sol-
liciteurs et les Notaires, et pour
faciliter le recouvrement des Re-
venus de Sa Majesté."

( Reçu et lu pour la prermre foi,, Vendredi 17 Mars

( ccendelccturc, Lundi, £0 lrs 362G.J



Bill (frofi the Legislative Council)
to -amnend an Ordinance made and
passed in the twenty-fifth year
of His lat)ýMajesty'sReignintitu-
led, " An Ordinance concerning
" ing Advocates, Attorneys, Sol-
" licitors and Notaries and for
"the more easy.collection of His

Majesty's Revenues."

Preamble. .\ HEREAS by an Oidinance made and
passed in the twenty-fifth year of His

late Majesty's Reign, intituled, " An Ordinance
eoacerning Advocates, Attorneys, Sollicitors
and Notaries and for the more easy Collection
of His Majesty's Revenues," it is among other
things enacted that the several occupations of
practising the Law, in His Majesty's Courts
in this Province and of being a Clerk therein,
shall be held and exercised separately and by
dimerent persons, to the intent and purpobe that
the flnctions and duties of'the one may not in-
terfere with the others: And whereas it is up-
just that Barristersat Law who are in the res.
pective Offices of Clerk of the Crown in the
Cturt of King's Bench and Clerk of the Peace
in the Court of Qua-rter Sessions, should be
prevented from practising at Barristers and At-
tornies at Law in Civil Suits, pending in the
said Courts of -King's Bench in the Court of
Vice Admiralty or in the Provincial Court of
Appeals : Be it therefore enacted by the King's
most Excellent Majesty, by and with the ad-
vice and consent of the Legislative Council and
Assembly of the Province of Lower-Canada,
constituted and assembled by virtue of and un-
der- the authority of the Act passed in the
Parliament of Great Britain, intituled, An Act
to repeal certain parts of ait Act passed in the

foirteentlh year of His MTjésy's Peign, intitu-
led, " An .Actjr making more effectual provi-
" sion for the Government of the Province of
" Qu~ebec in North America," and fo mkcefir-
ther p~rovision for the Government of the said
Province; And it is hereby enacted by the au-

Clerksofthe thority of the same, that nothing in the said
cko'he Ordinance contained, shall extend to prevent
Peac. who are any Barrister at Law, being a Clerk of the Crown,
Barristers at
Law, toLeal- in either of the said Courts of King's Bench,
1owd to prac- orZ
tise ûs sucin or a Clerk of the Peace in any Court of Quar-

e Courtsin, ter Sessions in this Province, from praatising as
a Barrister or as an Attorney at Law in any Ci-



Bill (du Conseil Législatif) pour
amender une Ordonnance faite
et passée dansla vingt-cinquième
année du Règne de feu Sa Ma-
jesté,intitulée," Ordonnance con-
cernant les Avocats, Pocureurs,
Solliciteurs et les Notaires, et
pour faéilite le recou ement des
revenus de Sa Majesté."

V U que par une Ordonnance faite et passée rcmu!..
dans la vingt-cinquième année du Rè-

gne de feu Sa Majesté, intitulée, '' Ordonnance
qui concerne les Avocats, Procureurs, Sol-
liciteurs et les Notaires, et qui rend plus aisé
le recouvrement des Revenus de Sa Majesté"

ib est entre autres choses statué que les diffé-
rentes professions de pratiquer la loi dans les
Cours de Sa Majesté dans cette Province et
d'être un Greffier én. icelle seront tenues-et
exercées séparément et par des personnes diffé-
rentes à l'effet et afin que les fonctions et les
devoirs de l'une ne puissent être mêlés avec
l'autre; Et vû qu'il n'est pas juste qu'il soit
défendu aux Avocats qui occupent les différens
emplois de Greffier de la Couronne dans la
Cour du Banc du Roi, et de Greffier de la Paix
dans la Cour des Sessions de Quartier, de prati-
quer comme Avocats et Procureurs en loi
dans les causes civiles pendantes dans les dites
Cours du Banc du Roi, dans la Cour de Vice-
Amirauté ou dans la Cour d'appel; Qu'il soit
donestatué par la Très-Excellente Majesté du
Roi, par et de l'avis et consentement du Conseil
Législatif et de l'Assemblée de la Province du
Bas-Canada, constitués et assemblés en vertu
et sous l'autorité. d'un Acte du Parlement de
la Grande-Bretagne, intitulé, Acte qui rappelle
certaines partis d'un Acte passé dans la quator-
zième année du Règne de Sa Majesté, intitulé,
' .4cte qui pourvoit plus efficacement pour le Gou-
' vernement de la Province de Québec dans 'Ainé-
' rique Septent Aonale, et qui pourvoit plus am-
' plement pour le Gouvernement de la dite Pro-
' vince :" Et il est par le présent statué par la
dite autorité que rien de ce qui est contenu
dans la dite Ordonnance ne s'étendra à Les Grelers de

défendre à aucun Avocat en Loi qui sera Grefiers de la

Greffier de la Couronne dans aucune des X er. z,
susdites Cours du Banc du Roi, ou un PourrentPr5
Greffier de la Paix dans aucune Cour des Ses. ales cur
sions de Quartier en cette Province, de prati. c °°



vil Suit, Cause or Action now pending, or here-
after to be instituted and pending in the said
Courts of King's Bench, or in any Provincial
Court, or in the Court of Vice Admiralty, or in
the Provincial Court of Appeals, or in any or
cither of them.

H And be it further enacted by the autho.
gExc"tion as to rity aforesaid, that in all cases where any pro-

the Peace in ceedings shall be removed from the Court of"" ca- Quarter Sessions to the Court of King's Bench,
by Writ of Certiorari, the Clerk of the Peace
shall not practise in such cases as a Barrister or
Attorney at Law, in such Court of King's Bench.



quer comme Avocat ou comme Procureur en
Loi dans aucune cause civile, procès ou actions
maintenant pendants ou qui seront ci-après ins.
titués et pendans dans les dites Cours du Banc
du Roi, ou dans aucune Cour Provincialei ou
dans la Cour de Vice-Armirauté ou dans la Cour
d'Appel Provinciale, ou dans aucune d'elles.

I. Et qu'il soit de plus statué par l'autori-
té susdite, que dans tous les cas ou aucunes rapt °a
procédures seront transmises de la Cour des Grefier dJaa

Sessions de Quartier de la paix par un Writ ou cemý
Ordre de Cetiorarir, le Greffier de la. Paix ne
p ratiquera pas dans ces cas comme Avocat ou

rocureur en loïdans telleCour du Banc du Roi.


